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Deklaracje producenta

Zaprojektowali$my ten produkt tak, aby zapewni¢ jego bezawaryjne funkcjonowanie przez wiele lat.
Ponad piec¢dziesigcioletnie bogate dos$wiadczenia w projektowaniu i produkcji wysokiej jakosci
urzadzen elektroakustycznych sprawiaja, ze firma Sennheiser jest $wiatowym liderem na tym polu.

Prosimy o poswiecenie kilku chwil na uwazne przeczytanie tej instrukcji obstugi. Chcielibysmy,
abys$ w petni cieszyt sie swoim nowym produktem Sennheiser i korzystat ze wszystkich jego zalet.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

VMX 100 zostat wyprodukowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

. bezpieczenstwa i z wykorzystaniem aktualnych zdobyczy technologicznych. Jednakze caty

\ czas istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia, je$li nie beda przestrzegane
~ podstawowe instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

» Przeczytaj te instrukcje.
» Stosuj sie do tych instrukcji.

* Umies¢ te instrukcje w miejscu, w ktérym bedzie do nich tatwy dostep dla wszystkich uzytkownikéw
w dowolnym czasie.

» Zawsze dotaczaj instrukcje uzytkowania, gdy dotaczasz VMX 100 do urzadzen innych producentéw.
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Zastosowanie

Stuchawka VMX 100 nalezy do grupy akcesoriéw przeznaczonych do wspotpracy z telefonami
komdrkowymi lub innymi urzagdzeniami wyposazonymi w moduty Bluetooth i pozwalajacymi na prace
w trybach ,hands free” lub ,headset”, ktére to zostaly stworzone do zapewnienia bezprzewodowej
komunikacji via Bluetooth w suchych $rodowiskach.

Istnieje mozliwo$¢ niewtasciwego dziatania VMX 100, gdy jest on wykorzystywany:

» we wszystkich aplikacjach, ktére nie zostaty przedstawione w tych instrukcjach

» we wszystkich sytuacjach, ktére réznig sie od tych, ktére zostaty opisane w tych instrukcjach.

Instrukcje ogdlne

+ Nigdy nie wolno rozbieraé ani tez zmienia¢ podzespotéw VMX 100.

* Wbudowany akumulatorek moze ulec zaptonowi lub moze wyciec z niego niebezpieczny elektrolit,
jesli bedzie niewtasciwie uzytkowany. Z tego tez powodu nie wolno akumulatorka rozbierac,
nagrzewac do temperatury powyzej 40 °C (104 °F) lub wrzuca¢ do ognia.

» Sennheiser Communications nie bierze zadnej odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z utraty

potaczenia bedacego skutkiem pracy z wytadowanym lub starym i niesprawnym akumulatorkiem
lub tez przekroczenia zasiegu transmisji.

Przed rozpoczeciem pracy

» Korzystaj ze stuchawki VMX 100 jedynie w suchych miejscach. Ptyny oraz mate przedmioty bedace
przewodnikami trzymaj z dala od VMX 100 i jego gniazd potaczeniowych.

» Nie wystawiaj VMX 100 na dziatanie ekstremalnych temperatur. Zakres normalnej temperatury
pracy miesci sie w przedziale od 10 °C (50 °F) do 40 °C (104 °F).
* Przechowuj stuchawke w czystym i wolnym od zanieczyszczen srodowisku.

Ladowanie stuchawki
* Nie zaktadaj stuchawki podczas tadowania.

» Sennheiser Communications nie odpowiada za uszkodzenia urzadzen USB, ktére nie sg zgodne
ze specyfikacja technologii USB.

» Stuchawka musi by¢ tadowana jedynie przy uzyciu tadowarki VMX 100 (EU: 502310, UK: 502311,
US: 502312), tadowarki samochodowej VMX 100 (502313) lub tez gniazda USB komputera.
Za pomoca tadowarki VMX 100 lub tadowarki samochodowej VMX 100 nigdy nie prébuj tadowac
akumulatorkéw innych niz ten, ktéry znajduje sie w stuchawce VMX 100.

W trakcie pracy

* Unikaj pracy stuchawki z wysokim poziomem gtosnosci przez dtugi czas, poniewaz prowadzi to
trwatego uszkodzenia stuchu.

+ Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi korzystania z telefondw komérkowych, stuchawek
oraz urzadzen typu ,hands-free” podczas ruchu drogowego. Zawsze skupiaj swa uwage na
bezpiecznym kierowaniu pojazdem.

» Tourzadzenie generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywaé energie w zakresie czestotliwosci
radiowych, i jesli nie jest uzywane zgodnie z przedstawionymi instrukcjami, moze powodowaé
wprowadzanie zaktécen w komunikacji radiowej. Dodatkowo nie ma zadnej gwarancji, ze takie
zaktécenia nie pojawia sie w okreslonych instalacjach.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania akumulatorkéw litowo-

polimerowych
Stuchawka VMX 100 posiada wbudowany akumulatorek litowo-polimerowy. Jesli bedzie on
niewtasciwie uzytkowany, moze doj$é do wycieku elektrolitu.

OSTRZEZENIE! W ekstremalnych przypadkach akumulatorki moga by¢ przyczynag
. pojawienia si¢ zagrozenia wynikajacego z:

* nadmiernego nagrzania

* ryzyka samozaptonu

* ryzyka wybuchu

+ pojawienia sie dymu oraz szkodliwych gazéw.

Prosimy przyja¢ do wiadomosci, ze Sennheiser Communications nie bierze zadnej odpowiedzialnosci
i nie przyjmuje zadnych roszczen wynikajacych ze szkéd powodowanych przez niewtasciwe
uzytkowanie urzadzenia.

Nie nagrzewaj urzadzenia powyzej 70 °C (158 °F), np. nie wystawiaj go na dziatanie promieni
stonecznych lub tez nie wrzucaj go do ognia.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynéw.

Nie powoduj zwarcia.

i
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Nie rozbieraj urzadzenia i nie uszkadzaj jego czesci.

Przechowuj urzadzenie oraz akumulatorki w suchym miejscu o temperaturze pokojowej
(okoto 20 °C).

Akumulatorki urzadzenia taduj tylko przy uzyciu odpowiednich tadowarek Sennheiser
Communications.

Gdy akumulatorki nie beda wykorzystywane przez diuzszy czas, nalezy je regularnie tadowa¢
(co sze$é miesiecy przez okoto 1 godzine).

tadowanie akumulatorka powinno by¢ wykonywane w temperaturze otoczenia wynoszace;j
od 10 °C do 40 °C.

Nie wolno tadowaé akumulatorka, jesli urzadzenie jest niesprawne.

Zwr6¢ uszkodzone urzadzenia lub tez urzadzenia z niesprawnymi akumulatorkami do
sprzedawcow tego sprzetu.
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Cechy VMX 100

Technologia VoiceMax™ Dual Microphone

Rozwigzanie Adaptive Intelligence: automatycznie kompensuje gtosno$¢ wzgledem poziomu
szumoéw otoczenia i ,zapamietuje” preferowane ustawienia uzytkownika.

Przegub kulowy 3D zapewniajacy komfort uzytkowania kazdej osobie.
Automatyczne wiaczenie i wytaczenie zasilania przy otwarciu/zamknigciu stuchawki.
Zabezpieczenie ActiveGard™ chronigce przed nagtymi impulsami akustycznymi.

Bluetooth 2.0: kompatybilno$¢ ze wszystkimi urzgdzeniami Bluetooth 1.1, 1.2 oraz 2.0,
ktére posiadaja tryb ,hands free” lub ,headset”.

Do pieciu godzin rozmowy.

Do 100 godzin pracy w trybie oczekiwania.

tadowanie bezposrednio via USB.

Znakomita jako$¢ audio firmy Sennheiser.

Mozliwos$¢ zaktadania na lewe lub prawe ucho.

Metalowa siateczka zabezpieczajgca gtosnik.

Ekstremalnie niska masa oraz komfort uzytkowania (15 graméw).

Maty wysiegnik z mikrofonem nie powoduje ograniczania ruchu, ani tez pola widzenia.

Zawartos¢ pakietu

—_ A a4 A g

Elementy VMX 100

@ wysiegnik z mikrofonem

0000

Stuchawka VMX 100 Bluetooth z wbudowanym akumulatorkiem litowo-polimerowym.
tadowarka VMX 100.

Przew6d tadowania USB.

tadowarka samochodowa (tylko dla VMX 100 3in1).

Pokrowiec (tylko dla VMX 100 3in1).
Instrukcja obstugi.

przycisk widetek

gtoénik
przyciski gtosnosci o\
kontrolka LED

gniazdo tadowarki
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Przeglad przyciskéw

Przycisk Funkcja Strona
» wilaczenie i wytaczenie stuchawki 8
Wysiegnik mikrofonu @ | « odbiér potaczenia przychodzacego 10
» zakonczenie potaczenia 11
Przycisk widetek @ + odbiér potaczenia przychodzacego 10
 odrzucenie potaczenia przychodzacego 10
» zakonczenie potaczenia 11
* przeniesienie potaczenia z telefonu komérkowego 11
do stuchawki
* ponowne wybieranie numeru 10
» gtosowe wybieranie numeru 10
* wyciszenie mikrofonu 12
» wytaczenie wyciszenia mikrofonu 12
. S + zmiana gto$nos$ci stuchawki 11
Przycisk glosnosci @ + zmiana gto$nosci dzwonka 11
» wytaczenie wyciszenia mikrofonu 12
+ odbiér potaczenia przychodzacego 10
+ wejscie w tryb parowania 8

Przewodnik szybkiego startu

p> Najpierw nataduj akumulatorek stuchawki.
Pierwsze tadowanie akumulatorka powinno trwac¢ 4 godziny. Nastepne juz 2,5-godzinne tadowanie
powinno wystarczy¢ do catkowitego natadowania akumulatorka. Szczegétowe informacje znajduja

sie na stronie 7.

*) Ladowarka samochodowa jest dotaczana do zestawu jedynie w wersji VMX 100 3in1.

%,_\"
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P> Nastepnie wiacz stuchawke (szczegdty na stronie 8) i sparuj ja z twoim telefonem komérkowym.
Szczegbtowe informacje na temat sposobu parowania stuchawki z innymi urzadzeniami Bluetooth
znajdujg sie na stronie 8.

VMX 100
OK

L, Keyword
0000

P Zatéz stuchawke na uchu.

8- wyciszenie i jego . ,
Q wylaczenie (s. 12) B odebranie potaczen (s. 10)

zakonczenie
rozméw (s. 11)
e ponowne wybranie A <71 glosnosé (s. 11)
numeru (s. 10)

L~ 4 wybieranie gtosowe (s. 10)

Skonfigurowanie VMX 100

Ladowanie akumulatorka w stuchawce

Jesli stuchawka jest tadowana pierwszy raz, tadowanie powinno trwaé nieprzerwanie przez 4 godziny.
Kolejne tadowania trwajace 2,5 godziny powinny catkowicie natadowa¢ akumulatorek.

W celu natadowania akumulatorka stuchawki:

P Zdejmij stuchawke i zamknij wysiegnik mikrofonu @. Stuchawka jest
wytaczona.

P Podtacz przewdd zasilajacy USB do gniazda zasilania w stuchawce @.
p-Podtacz wiyk USB przewodu zasilania USB do:
» gniazda USB tadowarki VMX 100.

» gniazda USB tadowarki samochodowej VMX 100 (tylko w zestawie VMX
100 3in1.

» gniazda USB komputera.
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p Podtacz tadowarke sieciowg lub tadowarke samochodowg do
odpowiedniego gniazda zasilajgcego.
Jesli akumulatorek zostat catkowicie wytadowany, kontrolka LED & miga
na czerwono na poczatku procesu tadowania. Podczas tadowania
kontrolka LED @ $wieci sie na czerwono. Po catkowitym natadowaniu
akumulatorka kontrolka LED @ swieci sie na niebiesko.

Proces tadowania nie moze by¢ rozpoczety w trakcie trwajacej rozmowy.

W petni natadowany akumulatorek zapewnia czas rozmowy wynoszacy pieé¢

godzin oraz czas oczekiwania wynoszacy do 100 godzin. Gdy akumulatorek

jest prawie wytadowany:

» Kontrolka LED @ miga na czerwono.

* W gtosniku stychaé 3 sygnaly dzwiekowe, ktére pojawiaja sie trzykrotnie w odstepach
30-sekundowych.

* Pozostato mniej niz pieé minut rozmowy.

Wilaczenie i wylaczenie stuchawki

P Otworz wysiegnik mikrofonu @. Stuchawka zostanie wiaczona.

Kontrolka LED & wskaze aktualny tryb pracy:

« jesli kontrolka LED ® miga powoli na niebiesko, stuchawka jest juz
sparowana z telefonem komérkowym. W takim przypadku jest ona
gotowa do pracy.

« jesli kontrolka LED ® miga naprzemiennie na czerwono i niebiesko,
stuchawka nie jest jeszcze sparowana z telefonem komdrkowym.
Dokonaj jej sparowania w sposéb opisany w rozdziale ,Parowanie
stuchawki z telefonami komérkowymi lub innymi urzadzeniami Bluetooth” na stronie 8.

« jesli stuchawka jest juz sparowana z telefonem komérkowym, i jesli wiasnie odbiera on potaczenie
przychodzace, mozliwe jest natychmiastowe rozpoczecie rozmowy przez otwarcie wysiegnika
z mikrofonem @ i bez koniecznos$ci wykonywania dodatkowych czynnosci.

W celu wylaczenia stuchawki:

P> Zamknij wysiegnik mikrofonu @. Stuchawka zostanie wytaczona. Kontrolka
LED ® przestanie migac.

Wszystkie ustawienia zostajg zapamietane. Zywotno$¢ akumulatorka wydtuza
sie, jesli stuchawka zostaje wytaczona w czasie, gdy nie jest uzywana.

Parowanie sluchawki z telefonami komoérkowymi lub innymi
urzadzeniami Bluetooth

Parowanie z telefonem komérkowym

W celu umozliwienia korzystania ze stuchawki nalezy ja najpierw sparowaé z twoim telefonem
komérkowym lub podobnym urzadzeniem, ktére posiada funkcje pracy w trybie ,hands-free” lub
zheadset” z wykorzystaniem technologii Bluetooth. Po sparowaniu stuchawki z telefonem komérkowym
jest ona automatycznie taczona z telefonem za kazdym razem, gdy te urzagdzenia zostang wzajemnie
wykryte.
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p-Upewnij sie, ze stuchawka jest wiaczona i umieszczona w poblizu telefonu
komérkowego.

- Jesli jeszcze nie sparowate$ stuchawki z telefonem komérkowym,
stuchawka automatycznie przejdzie w tryb parowania.

- Jesli stuchawka zostata juz wczesniej sparowana z innym telefonem
komoérkowym, mozesz manualnie wejS¢ w tryb parowania. W takim
przypadku otw6rz wysiegnik mikrofonu @ trzymajac réwnoczesnie
wcisniety przycisk gtognosci @.

- Kontrolka LED & miga naprzemiennie kolorem czerwonym i niebieskim
wskazujac, ze stuchawka znajduje sie w trybie parowania.

p- W telefonie komdrkowym uruchom procedure wyszukiwania urzadzen
Bluetooth (zobacz instrukcje obstugi twojego modelu telefonu) i stosuj
sie do wszystkich instrukciji, ktére sg prezentowane na wyswietlaczu
twojego telefonu.

wybierz ,VMX 100”. Po ustanowieniu miedzy urzadzeniami
wiasciwego potaczenia Bluetooth, stuchawka jest identyfikowana na
wyswietlaczu telefonu komérkowego jako ,VMX 100”.

[
pGdy stuchawka zostanie wykryta przez twéj telefon komérkowy, EEE

P> Gdy telefon komérkowy poprosi o wpisanie kodu, wprowadz cztery zera (0000).
Jesli parowanie zakonczy sie sukcesem, kontrolka LED @& zacznie migaé powoli kolorem niebieskim.
Po sparowaniu twoj telefon komérkowy bedzie mie¢ mozliwo$¢ przenoszenia sygnatu audio
potaczenia do stuchawki — zaréwno w trybie automatycznym, jak i manualnym (sprawdz w instrukgji
obstugi twojego telefonu komoérkowego, czy transfer sygnatu do stuchawki odbywa sie
automatycznie, czy tez manualnie). Po sparowaniu na wyswietlaczu wielu telefonéw komérkowych
pojawia sie symbol stuchawki.

Parowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth
Jesli chcesz sparowac stuchawke z innymi urzadzeniami Bluetooth, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
tego urzadzenia Bluetooth.

Parowanie z kilkoma telefonami komoérkowymi

Jesli chcesz sparowaé stuchawke z drugim telefonem komérkowym, musisz jg najpierw odtaczy¢ od
pierwszego telefonu komérkowego (zobacz instrukcje obstugi pierwszego telefonu komérkowego).
Stuchawka moze zapamieta¢ ustawienia dla czterech profili potaczeh. Natychmiast po wiaczeniu
zasilania stuchawki prébuje ona potaczy¢ sie z telefonem komdrkowym, z ktérym to ostatnio
wspoipracowata. Jesli ten telefon nie zostanie wykryty przez stuchawke, mozesz jg manualnie potaczy¢
z jednym z trzech innych telefonéw komérkowych (zobacz instrukcje danego modelu telefonu
komorkowego).

Zakladanie stuchawki
P Otworz wysiegnik mikrofonu @. Stuchawka zostanie wiaczona. Kontrolka

LED @& zacznie miga¢ powoli kolorem niebieskim.

P Zatéz stuchawke. Mozesz jg zatozyé zaréwno na lewe jak i prawe ucho,
bez koniecznosci jej modyfikowania.

P> Skieruj wysiegnik mikrofonu @ w kierunku twoich ust.

Gtosnik © dziata na obydwie strony, dlatego stuchawke mozna zatozy¢ zardwno na lewe, jak i prawe
ucho, bez koniecznosci jej modyfikowania. Gto$nik zostat tak zaprojektowany, ze inne osoby znajdujace
sie w sasiedztwie nie beda slyszeé twojego rozmdwcey i rbwnoczesnie praca gtosnika nie bedzie im
przeszkadzac.
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Dzialanie VMX 100

Wykonywanie polaczen telefonicznych z uzyciem VMX 100

Odbieranie rozmowy przychodzacej

P> Upewnij sie, ze stuchawka jest sparowana z twoim telefonem komérkowym (zobacz rozdziat
,Parowanie stuchawki z telefonami komérkowymi lub innymi urzadzeniami Bluetooth” na stronie
8).

Gdy nadchodzi potaczenie telefoniczne, w gtosniku @ stychaé dzwiek dzwonka,

akontrolka LED @ miga szybko na niebiesko. W celu odebrania tego potaczenia,

gdy stuchawka jest juz wiaczona:

» Wciénij przycisk widetek @ lub przycisk glognosci @.
W stuchawce pojawi sie sygnat dzwiekowy (beep).
P> Rozpocznij rozmowe.

W celu odebrania rozmowy, gdy stuchawka nie jest wiaczona:
P Otwoérz wysiegnik mikrofonu @.
Stuchawka zostaje witaczona i natychmiast zostaje nawigzane potaczenie bez potrzeby
wykonywania dodatkowych czynnosci.
P Zat6z stuchawke na ucho.
p Rozpocznij rozmowe.

Odrzucenie polaczenia przychodzacego

P Wciénij i przytrzymaj przycisk widetek @ podczas dzwonienia telefonu komérkowego, do momentu
uslyszenia sygnatu dzwigkowego w stuchawce.
Telefon przestanie dzwoni¢. W zalezno$ci od ustawien telefonu komérkowego rozmowa
przychodzaca zostanie odrzucona lub tez wtaczy sie automatyczna sekretarka.

Wykonywanie polaczen telefonicznych
P> Wybierz numer telefoniczny w telefonie komérkowym w tradycyjny sposéb.
Jesli twoj telefon komérkowy automatycznie przekazuje sygnat audio rozmowy do stuchawki, w jej
gtosniku stychaé bedzie sygnat dzwiekowy (beep).
Jesli twoj telefon komérkowy nie przekazuje automatycznie sygnatu audio rozmowy do stuchawki,
musisz nacisnag¢ przycisk w twoim telefonie komérkowym w celu przekazania rozmowy do stuchawki.
p> Rozpocznij rozmowe.

Ponowne wybieranie numeru

P Wciénij i przytrzymaj przycisk widetek @ przez 1.5 sekundy.
W stuchawce stycha¢ sygnat dzwiekowy. Telefon komérkowy automatycznie wybierze ostatni numer
z listy potaczen.

Wybieranie glosowe

Funkcja gtosowego wybierania numeru musi by¢ dostepna w twoim telefonie

komoérkowym i musi by¢ wtaczona.

P Wciénij przycisk widetek @.

P Po uslyszeniu sygnatu dzwiekowego potwierdzenia tacznosci wyméw @_
hasto przypisane do danego numeru.
Telefon komérkowy automatycznie wybierze numer, ktdry jest przypisany
do tego hasta.
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Zakonczenie rozmowy

P> Nacis$nij przycisk widetek @, zamknij wysiegnik mikrofonu @ lub uzyj telefonu komérkowego do
zakonczenia rozmowy.
W stuchawce pojawi sie sygnat dzwiekowy. Rozmowa zostanie zakonczona.

Przeniesienie rozmowy przychodzacej z telefonu komérkowego do stuchawki

p>Nacisnij przycisk widetek @.
W stuchawce pojawi sie sygnat dzwiekowy. Sygnat audio rozmowy zostanie przekazany do
stuchawki.

Przeniesienie rozmowy ze stuchawki do telefonu komoérkowego

p> Sprawdz w instrukcji obstugi telefonu komérkowego, w jaki sposéb przenies¢ rozmowe telefoniczng
ze stuchawki do telefonu komérkowego.

Jesli stracisz zasieg transmisji

Jesli stuchawka straci zasieg z telefonem komérkowym podczas rozmowy:

P Jako$¢ dzwiekdw bedzie stopniowo spadaé przed catkowitg utratg zasiegu.

P Na wyswietlaczu telefonu komérkowego moze pojawi¢ sie komunikat o utracie zasiegu.

p-Zobacz w instrukcji obstugi telefonu komérkowego, czy automatycznie zakoriczy on potaczenie,
gdy zostanie utracony zasieg ze stuchawka.

Zmiana poziomu glosnosci

pPodczas rozmowy naciénij przycisk gtosnosci @.
Poziom gto$noéci stuchawki zmienia sie o jeden poziom. Gto$nos$¢ stuchawki /0
moze by¢ regulowana w 8 poziomach. Ustawieniem fabrycznym jest 4. Gdy

zostanie ustawiona maksymalna lub minimalna gtosnos¢, w gtosniku © pojawi

sie sygnat dzwigkowy.
Ponadto wbudowana inteligentna funkcja ,uczy sie” preferowanych przez
uzytkownika ustawien i automatycznie reguluje poziom gto$nosci.
Jesli wytaczysz stuchawke, aktualne ustawienia gtosnosci zostang zapamietane,
o ile byly ustawione na poziomie od 1 do 6. Gdy gto$nosé byta ustawiona na
poziomie 7 lub 8, zapamietywana jest warto$¢ 6, w celu ochrony twojego stuchu.

Zmiana poziomu glosnosci dzwonka

»-Naci$nij przycisk glosnosci @, gdy stuchawka znajduje sie w trybie oczekiwania (nie jest prowadzona
rozmowa telefoniczna).
Gtlosnos¢ dzwonka jest zmieniana co jeden krok. Sygnat dzwonka zostanie odtworzony z ustawiong
gtosnoscia. Ustawiona gtosnos$¢ zostanie zapisana.

Gtosnosé dzwonka moze by¢ regulowana w krokach od 1 do 8. Ustawieniem fabrycznym jest wartosé 4.
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Wyciszenie / wylaczenie wyciszenia mikrofonu stuchawki

W celu wyciszenia mikrofonu stuchawki:

P Podczas rozmowy wciénij i przytrzymaj przycisk widetek @ do momentu,
gdy w gtosniku pojawi sie sygnat dzwiekowy.
Mikrofon zostanie wyciszony. Co kazde 1.5 sekundy w gto$niku pojawi sie
sygnat dzwiekowy.

W celu wytaczenia wyciszenia mikrofonu stuchawki:

p-Nacisnij przycisk widetek @ lub przyciskéw gtosnosci @.
Sygnat dZzwiekowy zniknie. Mikrofon bedzie dziata¢ normalnie.

Przywroécenie ustawien fabrycznych

Masz mozliwo$é przywrécenia ustawien fabrycznych poziomu gto$nosci stuchawki oraz parowania
w nastepujacy sposob:

P> Wiacz w stuchawce tryb parowania w sposéb, ktéry zostat opisany w rozdziale
LParowanie stuchawki z telefonami komérkowymi lub innymi urzagdzeniami
Bluetooth” na stronie (11).

P Naciénij i przytrzymaj przycisk widetek @, gdy stuchawka znajduje sie |
w trybie parowania, do momentu, gdy kontrolka LED @ przestanie migaé. N
Nastepnie kontrolka LED & zacznie miga¢ naprzemiennie kolorem
czerwonym i niebieskim wskazujac, ze stuchawka znajduje sie w trybie
parowania. Stuchawka musi zosta¢ ponownie sparowana przed jej uzyciem.
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Konserwacja i srodki ostroznosci
Jesli nie bedziesz chcie¢ uzywaé stuchawki przez dtuzy czas:
P Zamknij wysiegnik mikrofonu @.

P Przechowuj stuchawke w czystym i suchym miejscu.

W celu wyczyszczenia stuchawki:

P Czys¢ stuchawke za pomoca suchej tkaniny. Nie uzywaj zadnych ptynéw, rozpuszczalnikéw lub
$rodkéw czystosci.

Akcesoria

502309 Przewdd tadowania USB
502310 tadowarka wersja EU
502311 kLadowarka wersja UK
502312 tadowarka wersja US
502313 tadowarka samochodowa
502314 Pokrowiec

Dane techniczne

System mikrofonu kierunkowego

Typ mikrofonu: 2 mikrofony elektretowe, parowane/symetryczne

Czutosé: -36 dBV przy 94 dB SPL, 1 kHz

Glosnik

Typ gtosnika: dynamiczny - dwukierunkowy - magnes neodymowy
Maksymalna gto$nos¢: 105 dB SPL ograniczona przez technologie ActiveGard™
Ogélne

Wymiary: 52 mm x 65 mm x 9 mm (szeroko$¢ x wysoko$¢ x gtebokos¢)
Masa: 15¢g

tadowarka : wejscie 100-240 V AC, wyjscie 5 V DC, 150 mA

tadowarka samochodowa (tylko dla VMX 100 3in1):
wejscie 12-24 V DC, wyjscie 5 V DC, 150 mA

13



VM X100

Deklaracja zgodnosci CE
To urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektyw 1999/5/EC, 89/336/EC oraz 73/ 23/EC.

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego urzadzenia nalezy zapoznaé sie z przepisami obowigzujacymi
na terenie danego kraju i przestrzega¢ ich!

Deklaracja FCC
To urzadzenie zostato przetestowane i sprawdzone pod katem spetnienia ograniczen stawianych
c E cyfrowym urzadzeniom Class B, stosownie do czesci 15 przepiséw FCC.
Te ograniczenia zostaly wprowadzone w celu zapewnienia uzasadnionego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zakiéceniami obowigzujacymi na obszarach zamieszkanych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie w zakresie czestotliwosci radiowych, i jesli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia
w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma zadnej gwarancji, ze zaktécenia nie pojawig sie
w okreslonych instalacjach. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radiowym
lub telewizyjnym, ktére moga byé zdiagnozowane przez wigczanie i wytaczanie urzadzenia, uzytkownik
powinien wyeliminowa¢ te zakiécenia stosujac sie do jednego lub kilku ponizszych zalecen:

» Zmieni¢ umiejscowienie lub pozycje anteny odbiorczej.

» Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda sieciowego innego obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego
jest podtaczony odbiornik.

» Skontaktowaé sie ze sprzedawca lub do$wiadczonym technikiem radio/TV w celu uzyskania
pomocy.

To urzadzenia spetnia wymogi stawiane w czesci 15 zasad FCC.

Dziatanie urzadzenia jest uwarunkowane dwoma ograniczeniami:

(1) to urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktoécen,

(2) to urzadzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zakiécenia, wiaczajac w to zakiocenia,
ktére moga powodowac niewtasciwe dziatanie.

Baterie oraz akumulatorki

Dotaczone baterie oraz akumulatorki moga by¢ powtdrnie przetworzone. Prosimy o traktowanie ich
jako odpady szkodliwe i ich zwrot do sprzedawcy. W celu ochrony $rodowiska nalezy pozbywaé

E sie tylko wytadowanych baterii.

Deklaracja WEEE
Twoje urzadzenie Sennheiser Communications zostato opracowane i wykonane
z wykorzystaniem najwyzszej jakosci materiatow i komponentdéw, ktére moga by¢ ponownie
E wykorzystane i/lub przetworzone. Ten symbol informuje, ze elektryczne lub elektroniczne
urzadzenia po ich zuzyciu muszg by¢ usuwane oddzielnie wzgledem normalnych odpadéw.
Prosimy o pozbycie sie tego produktu przez dostarczenie go do lokalnego punktu zbidrki lub
tez centrum recyklingu tego typu urzadzen. To pozwoli chroni¢ srodowisko, w ktérym wszyscy zyjemy.
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[#] SENNHEISER VM X 100

Notatki:
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